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ZAVEZNISKA VOJASKA UPRAVA

Britsko - ameriska cona ‘Svobodno trzasko ozemlje

Ukaz st. 110

PRIZNANJE USTANOVE ,LJUDSKO VSEUCILISCE“ V TRSTU

Ker je conski predsednik zaprosil v smislu élena 51, tretji odstavek, zakona z dne 17. julija
1890 . 6972 in él. 95 pravilnika, da naj se zdruZenje tmenovano in znano pod imenom ,, Ljudsko
vseudilidée v Trstu® prizna kot dobrodelna ustanova in da se odobri njen statut ; in

ker je to priznanje priporoéljivo glede na delovanje, ki ga opravlja ta ustanova na kulturnem,
vagojnem in strokovnem podroéju v korist prebivalstva v tistem delu Svobodnega triakkega ozemlja,

ki ga upravljajo britsko-ameriske sile ;
zato jaz, CHARLES C. BLANCHARD, Biyadni general ameriske vojske, generalni ravna-

tel?f za civilne zadeve,

UKAZUJEM:
CLEN I

PRAVNO PRIZNANIJE

Zdruzenje imenovano ,Ljudsko vseucilifée v Trstu* se priznava kot dobrodelna ustanova
(. Istituzione di Assistenza e Beneficenza®) v smislu zakona z dne 17, julija 18900 &t. 6972.

CLEN II
ODOBRITEV STATUTA
Statut , Ljudskega vseuéilidta v Trstu®, ki je sestavni del tega ukaza kot priloga A, se

odobri. Prepis statuta je poloZen pri oddelku za pravne zadeve pri Zaveznifki vojaiki upravi

in pri conskem predsednidtva, kjer je na vpogled vsem prizadetim.

<CLEN II1
VELJAVNOST UKAZA

Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu.

V Trstu, dne 19. junija 1951
CHARLES C. BLANCHARD
brigadni general ameritke vojske .

Ref. : LD|A[51/91 generalni ravnatel] za civilne zadeve
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Ukaz st. 111

SPREMEMBA ENOTNEGA BESEDILA ZAKONOV O GRADNJI LJUDSKIH IN CENENIH
HIS

Ker sodim, da je priporotljivo ponovno dati veljavo nekaterim Elenom eno nega zakonskega
besedila o gradnji ljudskih in cenenih hi%, v “is‘em delu Svobodnega triaskega ozemlja, ki ga upra-
vljajo britsko-ameridke sile,

zato jaz, CHARLES C. BLANCHARD, brigadni general ameriske vojske, generalni rav-
natelj za civilne zadeve,

UKAZUJEM:
CLEN I

Pododstavek 7 &lena 1 kr. odloka z dne 3. junija 1940 %t. 1344 se razveljavi. Cleni 151,
153, 375 in 389 enotnega zakonskega besedila o gradnji ljudskih in cenenih hi z dne 28. aprila
1938 . 1165 stopijo zopet v veljavo.

CLEN II

Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu.

V Trstu, dne 21. junija 1951
CHARLES C. BLANCHARD

brigadni general ameriske vojske
Ref. : LD[A[51]1056 generalni ravnatel] za civilne zadeve

Ukaz st. 112

IMENOVANJE PREGLEDNIKOV RACUNOV — SPREMEMBA UKAZA ST. 104/1949
IN PREKLIC UPRAVNEGA UKAZA ST. 14/1950

Ker sodim, da je priporotljivo spremeniti ukaz 5t. 104 z dne 12. maja 1949 o Korporaciji
za izgradnjo industrijskega pristaniiéa v Zavljah, in zaradi tega preklicati upravni ukaz §. 14 z
dne 14. marca 1950, v tistem delu Svobodnega triadkega ozemlja, ki ga upravljajo britsko-ameriske
stle,

zato juz, CHARLES €. BLANCHARD, brigadni general ameridke vojske, generalni rav-
natelj za civilne zadeve,

UKAZUJEM:
CLEN I

Odstavek 1, érka a) ¢lena VII ukaza £t. 104 z dne 12. maja 1949, ki se ti¢e Korporacije
za ‘zgradnjo industrijskega pristanitéa v Zavljah, se ¢érta in nadomesti z naslednjim :
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,&) Conski predsednik imenuje dva preglednika raéunov, da nadzorujeta in porocata
o pravilnosti in toénosti ratunovodstva ter utemeljenosti vseh izdatkov in bilance.

Besede ,,Zavezniski vojaski upravi® v odstavku 1, ¢rka d) ¢lena VII omenjenega ukaza
§t. 104 se értajo in nadomestijo z besedami ,conskemu predsedniku. *

CLEN II

Preklicuje se upravni ukaz &t. 14 z dne 14. marca 1950, s katerim go bili imenovani pre-
gledniki radunov ,Ustanove industrijskega pristanita v Zavljah®.

CLEN III

Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu.

V Trstu, dne 23. junija 1951.

CHARLES C. BLANCHARD
brigadni general ameriske vojske,
Ref. : LD[A[51]102 generalni ravnatel] za civilne zadeve

Ukaz st. 113

IMENOVANJE PREGLEDNIKOV RACUNOV — SPREMEMBA UKAZA ST. 185/1950
Ker sodim, da je priporoéljivo spremeniti ukaz &. 185 z dne 27. septembra 1950, ki se tice

PomoZnega zavoda za socialno skrbstve, v tistem delu Svobodnega triaikega ozemlja, ki ga uprav-
ljajo britsko-ameriske sile,

zato jaz, CHARLES C. BLANCHARD, brigadni general ameriske vojske, generalni rav-
natelj za civilne zadeve,

UKAZUJEM:
CLEN I
Besede ,,Zavezniika vojaika uprava® v élenu VII ukaza 5. 185 z dne 27. septembra
1950, ki se tite PomoZnega zavoda za socialno skrbstvo, se értajo in nadomestijo z besedama
,»Conski predsednik®,

CLEN II

Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu.

V Trstu, dne 23. junija 1951,

CHARLES C. BLANCHARD
brigadni general ameriske vojske
Ref. : LD|A[51[104 generalni ravnatelj za civilne zadeve
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Ukaz &t 114° = -
INDUSTRIJSKO PRISTANISCE V ZAVLJAH — PROGLASITEV JAVNE KORISTI

Ker sodim, da so dela, ki so potrebna za izgradnjo industrijskega pristaniséa v Zavljah v
‘tistem delu Swvobodnega triaikega ozemlja, javno koristna in nujno potrebna ter neodloZljiva, in
]
ker v pripravijalnem postopanju niso bili vloZeni ugovori ali zahtevi,

zato jaz, CHARLES €. BLANCHARD, brigadni general ameridke vojske, generalni rav-
natelj za civilne zadeve, :

UKAZUJEM:

CLEN I

Vea dela, ki so potrebna za izgradnjo industrijskega pristanita v Zavljah in ki se morajo
opraviti na podroéju, ki je bilo z ukazom &t. 85 z dne 22. maja 1951 prikljueno k prvotnemu
podroéju industrijskega pristaniséa, se izretejo za nujno in neodlozljivo potrebna v javno korist
v smislu zalkona z dne 25. junija 1865 &t. 2359, spremenjenega z zakonom z dne 18. decembra
1879 &t. 5188 in kr. odlokom z dne 8. februarja 1923 . 422

CLEN 11

Razlastitveno postopanje in dela se morajo zadeti v 60 dne po dnevu objave tega ukaza
in se morajo kondéati do 31. decembra 1958,

CLEN III

Sploni naért in kratko porotilo o delih, ki sta priloZena k temu ukazu, se oznaéita kot
priloga A in priloga B in sta poloZena pri oddelku za pravne zadeve, kjer sta ne vpogled veem
prizadetim. -

CLEN IV

Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu.
V Trstu, dne 25. junija 1951.

CHARLES C. BLANCHARD
brigadni general ameritke vojske,
Ref. : LD|A[51]108 generalni ravnatel] za civilne zadeve
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Ukaz st. 115
NADZORSTVO NAD UVOZOM, IZVOZOM, TRANZITOM, TRGOVINO IN POSESTJO MAMIL

‘Ker sodim, da je priporofljivo nadzorovati uvoz, izvez, tranzit, trgevinoe in posest mamil v
tistem delu Svobodnega triaikega ozemlja, ki ga upravljajo britsko-ameriske. sile,
zate jaz, CHARLES O, BLANCHARD, brigadni general ameridke vojske, generalni rav-

‘natelj za civiine zadeve,

UKAZUJEM:

CLEN I T

Clen 151 enotnega besedila zakonov o zdravstva, objavljenega & kr. odlokom! z dne 27.
julija 1934 5t. 1265, fe érta in nadomesti z naslednjim :

JKdorkoli namerava uvoziti, izvoziti, sprejeti za iranzit, trgovati pod katerim koli naslo-
vom ali kakorkoli posedovati surovi opij ali druge mamilne snovi ali proizvode, mora dobiti
dovoljenje od ZavezniSke Vajaike Uprave oddelek za notranje zadeve.

Ta dolo¢ba velja tudi za promet v italijansko republiko in iz nje.

V primeru krsitve veljajo kazni, dolotene v ¢lenu 446, pivi odstavek, kazenskega zakonika.

CLEN II

Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu.

V Trstu, dne 26. junija 1951

CHARLES C. BLANCHARD
brigadni general ameriike vojske
Ref. : LDIA[51]100 generalni ravnatelj za civilne zadeve

Ukaz st. 116

ZVISANJE NEKATERIH JAMSTVENIH POLOGOV IN KAZNI V DENARJU, PREDPISANIH
V ZAKONIKU O CIVILNO-PRAVDNEM POSTOPKU IN V ZAKONIKU O KAZENSKEM
POSTOPKU

Ker sodim, da je priporoéljivo zvifati nekatere jamstvene pologe in nekatere kazni v denarju,
ki jih predpisujeta zakonik o civilno-pravdnem postopku in zakonik o kazenskem postopku, v tistem
delu Svobodnega triaskega ozemlja, ki ga upravijajo britsko amerifke sile,

zato jaz, CHARLES C. BLANCHARD, brigadni general ameriske vojske, generalni ravia-
telj za civilne zadeve,
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UKAZUJEM:

CLEN I

Odstavel: 1 — Jamstveni polog po prvem odstavku &lena 364 zakonika o civilro‘pravd-
nem postopku se pri rekurzih, ki bodo notificirani po prvem juliju 1951, zvifa na 500 lir, ¢e je
izpodbijano sodbo izdal pretor, na 1.500 lir, &e je izpodbijano sodkbo izdal tribunel, v veeh drugih
primerih pa na 3.000 lir. 5

Odstavek 2 — Jamstveni polog pri zahtevkih za preklic sodbe posredovalnega sodnika
po tretjem odstavlyu &lena 398 zakonika o civilno-pravdnem postopku se pri zahtevkih, noti-
ficiranih po 1. juliju 1951, zviga na 500 lir.

Odstavel 3 — Jamstveni polog po ¢lenu 651 zakonika o civilno-pravdnem postopku se
pri ugovorih, notificiranih po 1. juliju 1951, zvi%a na 500 lir, ée se ugovor vloZi pri posrecdoval-
nem sodniku ali pri pretorju, in na 1000 lir, &e se ugovor vloZi pri tribunalu ali pri apelacijskem
sodiséu.

5 CLEN 11 -

Kazni v denarju, ki jih predvideva zakoniko civilno-pravdnem postopku, se zvifajo §ti-
rikratno,

CLEN III
Kazni v denarju, ki jih predvideva zakonik o kazenskem postopku za primer, da se prm«no
sredstvo ali predlog izreée za nedopusten ali da se zavrne, se podvojijo.
CLEN 1V

Ta ukaz stopi veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu.

V Trstu, dne 26. junija 1951:

CHARLES C. BLANCHARD
brigadni general ameriske vojske
Ref. : LD[A|51{107 generalni ravnatel] za civilne zadeve

Ukaz st. 117

SPREMEMBA UKAZA ST. 181/1950 — PREDPISI V PRID LADJEDELNISKE INDUSTRIJE

Ker sodim, da je priporoéljive spremeniti clen XV ukaza 8. 181 z dne 20. septembra 1950,
ki vsebuje predpise v prid ladjedelniske industrije v tistem delu Svobodnega triaskega ozemlja, ki ga
upravljajo britsko-ameriske sile,
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zato jaz, CHARLES C. BLANCHARD, brigadni general ameritke vojske, generalni ravna-
telj za civilne zadeve,

UKAZUJEM:

CLEN I

Zadnji odstavek élena XV ukaza &t. 181 z dne 20. septembra 1950, se érta in nadomesti
z naglednjim :

»Nadzor v smislu tega &lena se opravlja v interesu brodolastnikov, ki imajo pravico
na prispevke ; stroski za nadzor se krijejo iz posebnega sklada, ki se ustvari s tem, da se pridrii
0.59%, zneskov, ki se izplatajo kot prispevek za izboljianje in 1.49%, zneskov, ki se izpladajo kot
prispevek za nove gradnje.®

CLEN 11
Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu.

V Trstu, dne 26. junija 1951.

CHARLES C. BLANCHARD
5 brigadni general ameritke vojske
Ref. : LD|A|51/109 generalni ravnatel] za civilne zadeve

Ukaz st. 118

PRAVILNIK ZA ZDRAVSTVENO POMOC USLUZBENCEM ZACASNE ZELEZNISKE
UPRAVE OZEMLJA IN PREKLIC UKAZA ST. 153/1949

Ker sodim, da je priporoiljivo in potrebno izdati pravilnik za zdravstveno pomoé usluzbencem
zalasne Zelezniske uprave ozemlja,

zato jaz, CHA RLES C. BLANCH ARD, brigadni general ameridke vojske, generalni ravna-
telj za civilne zadeve, :

UKAZUJEM:

CLEN I
Odstavek 1 — Zdravstveno pomot v prid usluzbencev zadasne Zeleznitke uprave ozemlja
in &lanov njihovih druzip, ki jo pudi ustanova ,Mutua Sanitaria tra i Ferrovieri dello Stato®,
urejujejo doloéila, vsebovana v pravilniku, priloZenem k temu ukazu, ki je sestavri del tega
ukaza kot priloga A.

Odstavel: 2 — Prepisi pravilnika, omenjenegs v prednjem odstavku, so poloZeri pri
naslednjih oddelkih Zavezniike vojaike uprave : pri oddelku za socialno skibstvo, za pravne
zadeve in promet ter pri uradu zaéasne Zelezniike uprave ozemlja, kjer so na vpogled vsem pri-
zadetim,
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CLEN II

Ukaz &t. 153 z doe 19, jalija 1949, ki doioéa prispevek za ustanovo ,Mutua Sanitaria tre
i Ferrovieri dello Stato® se s tem razveljavi.

CLEN II1
Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu.

V Tretu, dne 28. junija 1951.
CHARLES C. BLANCHARD
brigadni general ameritke vojske
Ref. : LD|A[51]111 ) generalni ravnatelj za civilne zadeve

Upravni ukaz St. 46

IMENOVANJE SODNIKA

Ker e bil sodnik dr. Francesco Ixigabué stavljen na razpolago Zaveznidki vojaski upravi za
sluzbovanje v britsko-ameriski coni Svobodnega trinskega ozemija, in

ker je prosto mesto sodnika pri preturi v Trstu,

zato jaz, VONNA F. BURGHER, art. polkovnik, izvréni ravnatelj pri generalnem ravnatelju
za civilne zadeve,

UKAZUJEM:

1. — Dr. Francesco Ligabue, sodnidki pripravnik, ki je poverjen s sodnifkimi posli, se
imenuje za podrejenega pretorja z udinkom od 20. junija 1951

2, — Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko ga podpifem.

V Trstu, dne 20. junija 1951.
VONNA F. BURGER
izvrini ravnatelj pri
Ref. : LD|B|51]46 3 generalnem ravnatelju za civilne zadeve

Upravni ukaz $t. 47

DOVOLJENJE SPREMEMBE PRIIMKA

Ker je Marija Luigia Svrljuga. héi Bozidarja in Elde Pintarelli, por. Borruso, rojena v
Trstu 7. julija 1932, stanujoéa v Trsiu, via Geppa 4, izpolnila vse, kar je po zakonu potrebno za
spremembo priimka v, Borruso™ v skladu z doveljenjem ravnatelja za pravne zadeve z dne 3. aprila
1951 ;

ker je imenovana zdaj zaprosila, da naj se ta sprememba priimka izvede, in
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ker so izpolnjeni predpisi dela VIII poglavje I kr. odloka z dne 9. julija 1939 5. 1328 o
predpisih in pravilniku za civilni stale? ter ni bil vioZen nobén ugovor,

zato jaz, VONNA F. BURGER, art. polkovnik, izvréni ravnatelj pri generalnem ravnate-
lju za civilne zadeve,

ODREJAM:
1. — Priimek Marije Luigie Svrljuga, héere BoZidarja, se spremeni v , Borruso®,

2. — Prosilka mora poskrbeti za to, da se ta sprememba vpie v rojstno knjigo in zabe-
lezi na kraju rojstne listine po obstojeéih zakonskih predpisih.

3. — Ta ukaz stopi v- veljavo na dan, ko ga podpigem.,

V Trstu, dne 25. junija 1951.
VONNA F. BURGER
art. polkovnilk,
izvrini ravnatelj pri
Ref. : LD|B[51|47 generalnem ravnatelju za civilne zadeve

Upravni ukaz st. 48

DOVOLJENJE SPREMEMBE PRIIMKA

Ker sta Dell’ Asino Giovanni, sin pok. Giovanni Battista in pok. Dorati Terezije, rojen v
Trstu 12. avgusta 1902 in njegova soproga Clemenz Ana - Dell’ Asino, héi pok. Evgena in Perutta
Marije, rojena v Trstu 5. februarja 1906, oba stanujoéa v Trstu, via del Toro 5, izpolnila vse, kar
je po zakonu potrebno za spremembo priimka v ,,DORATI® v skladu z dovoljenjem ravnatelja za
pravne zadeve z dne 19. marca 1951 ;

ker sta imenovana zdaj zaprosila, da naj se ta sprememba pritmka izvede, in

ker so izpolnjeni predpisi dela VIII poglavje I kr. odloka z dne 9. julija 1939 &. 1328 o
predpisih in pravilniku za civilni staleZ ter ni bil vloZzen noben ugovor,

zato jaz, VONNA F. BURGER, art. polkovnik, izvréni ravnatelj pri generalnem ravnatelju
za civilne zadeve, :

ODREJAM:

1. — Priimek soprogov Dell’Asino Giovanni, sina pok. Giovanni Battista in Clemenz
Ane, por. Dell’Asino, hdere pok. Evgena se spremeni v ,DORATI*

2. — Prosilca morata poskrbeti za to, da se ta ukaz vpife v njuno rojstno knjigo in za-
belezi na kraju rojstnih listin po obstojeéih predpisih.
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3. — Ta ukaz stopi v velja-v.o na dan, ko ga podpisem. - :

V Trstu, dne 26. junija 1951..

VONNA F. BURGER
art. polkovnik
. izvréni ravnatelj pri
Ref. : LD|{B|51]48 : generalnem ravnatelju za civilne zadeve
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